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Hyrko-TIduingar.
Pingstdagen 

predika: 
/ Domkyrkan: 

"Mesängen: v. Past. Olsson. 
Nogmessan: t. Past. Johansson. 
Ålonsången: Coinminister v. Past. Claesson,

I ChrisCuuB Kyrka:
"ensk Otesång (kl. 7) Bat. Prod. v. Past.

Kindberg.
ysk Högmessa (kl. 10) vicar. Past. Prehn. 
"vensk Aftonsång (kl 2) Theologiæ Studiosus 

S. A. Olsson.

Efter Aflonsdngens slut blifrer förhör och 
^hfxrmation med urets Nattoards-ungdom. 

60" I Garnisons-kyrkan:
110" lögmessan: Bat. Prod. v. Past. Kindberg. 

; Ull«
I Fattighus-kyrkan:

' Pastor Hallen.

I Hospitals-kyrkan:
: Past. Mag. Landtbom.
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Anuandag Pingst 
predika:

I Domkyrkan: 
^sången: Comminister v. Past. Claesson.
Emessan: Magister Lindskog.
Onsängen: v. Past. Olsson.

1 Christinœ Kyrka:
Sv. Högmessä (kl. 10) Dompr. Dokt. Thomander.

Skriftermålet för Nutt car ds-ungdomen bör­
jas klockan 9.

1 Garnisons-Kyrkan: 
Högmessan: Reg. Past. Ljunggren.

I Fattighus-kyrkaiv
v. Pastor Hallén.

Bok-Annonser.
I morgon Söndagen den 30 Maj utkommer 

från C. Petersens Lithografiska Inrättning och 
Boktryckeri

Illustreradt nyaste Söndagsmagasin,
VA årgången R:o 22.

INNEHÅLLANDE:
Morlackarne, forts, fr. N:o 20, med 3 plan­

cher. — Klostren på det heliga berget Athos 
med il plancher. — En Dröm, forts, fr. N:o 
21.

>---===» Å detta veckoblad, som hvarj» 
talas Söndags morgon kl. 7 utgifvea 

i stor qvart om 8 trespaltiga sidor, kan pre­
numereras så väl å alla rikets Postkontor och 
Boklådor som hos utgifvaren med 4 R:dr 
B:co för hela året. Bladet tillsändes prenu- 
meranterna kostnadsfritt.

Götheborg den 29 Maj 1852.
(103.)
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Maj lemnat pressen: 1105

(90)

HnR oci två Mans godlma
med planch. — Don Juan eller själarne Säng- samt EumnmerFi Instri

Gl. A. sIGNEUD.tar.

à 1 R:dr Eco:

(104.)

liRi(93.)

i skärselden, Forts, fr. N:o 45 8 46.

men prenumeranter för hela året (fr. o. m. bör- 
jan af Juli f. å. till ultimo Juni d. à., eller 52 
No utom extranumren) erhålla densamma

de änder till salu.

Fint Brasil-Kafe, hos bar 
immy 
såro. 
lingy

i grönt qmslag, så väl i minut som parti, hos 
CARL von BERGE N

BRAG § GÄDDJ 

(83.)

gratis.

Utbjudes hyra.
En Mekanisk Mangel, som drages lätt *

(100.)

Obs. Af Extra N:o 3, med planche» öf- — 
ver Sedelmynt, finnes ännu exemplar alt till­
gå hos utgifvaren

FRED. GEO. BERGSTRÖ 
(91.)

Enkefru Lundgren på Stampen försäljer u 
märkt godt Blandsädsmjöl, passande till fol 
rage för hästar, på samma ställe finnas levar

Diverse

en person, är att hyra hos

G. A. SIGNE!
(102.)ning af transportkostnader.
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• Eran GRetersens Lithografiska Inrält- Råg- & Hvedenjöl, ping och Boktryeketthari dag. Lördag d. 29 Törmalet ar utmärkt och si Mai omwn- -c, “
Nso 47 & 48 andra årgången af 

URVAL UR
Fliegende Blätter 
och andra illustrerade arbeten, 

på Svenska språket, 
innehållande:

Rôl-ombyte, med planch. — Trillingarne,

Vanliga följder af ett rekommendationsbres, 
med 2 plancher. — Vänligt anbud, med 
planch. — Generalen och Trumslagaren från 
Arcole, forts, fr. N:o 45 §° 46. — Testamen- 
tet. — I Wien, med planch. — En planch 
med text. — Beskedligt, med planch.
VOll” Af denna veckoskrift utkommer 
"0 hvarannan Lördag ett dubbel- 

nuumer om 8 trespaltiga sidor i samma for­
mat sem Söndagsmagasinet.

Pris för helt år 3 R:dr B:co.
Prenumeration emoltages så väl hos alla 

Bokhandlare, som å Postkontoren utan tillök­

Till Salu. 
Cichoria,

fr w 
Itan 
bope 
Ipf 
16 
om 
tim 
Itän, 
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G. A. SIGNE"

(101.)
En rund Stryk-Ugn med 9 stycke 

jern, af Bolinders patenterade uppfinning, Wi 
att transportera, och af stor vedbesparing, i 
att hyra hos

Några hyggliga flickor kunna få lära o" 
väl sy kläder; vidare besked lemnas hos 

CLARA JOSEPH. APELQVI^ 

Södra Larmgatan.
(96.)

------------------------------------------_
Nästa N:o utgifves Lördagen den 5 Juni-

Götheborg, C Petersen» Officin 1852.
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(Sa natt t moïitcît.

Det war en föndag i Augusti månad; dagen

En natt i molnen.
Från Fransyskan.

(Ur Dalslants nya Tidning.)

or nära fill (lut, oc Manheims befolfning å- 
zöl mände i glada gruvper till ftaben. A Ila trab#

Iirdar, nyß anlighe i stället för be förstörda fäst- 
lingéwerken, hade åter blifwit tysta oc öbe, en 

("da undantagen, hwares bullret af röster oc 
‘il Instrumenters toner ännu genljödo. Det war 

Jardin be la Gabane, ba namnfunnig i Manheim 
ör fina landtliga baler, fina ringränningar, fina 
brwverferier oc fina luftballoner. Desa sednare 

Alltför allt, hade för fin nyhets sull bitlccfat 
hopen. Ghuru bröderna Montgolfiers berömda 
Uppfinning reban war gammal, hade man förft helt 
M tänkt på att amvända dem til lustfärder så- 
om tibêfôrbrif, men framgången hade warit så 
"lmän oc fa hastig i Tysfland att alla publifa 
tädgårdar hade sina balloner, oc en luftsegling 
Dar en lila enfel, lifa (itet fruftod faf, fom en 
Påifärd på Rhen. Det är sannt, att desza luftre- 
Ior woro forta oc erbjöbo fä faror. Stadigt 
lstade wid marken wed linor, som man funbe 
flänga eller förforta efter behag, lyfte sig bal- 
lonen blott till ben höjo, som be lufiseglande on# 
tade, oc öfwersteg albrig, äfwen wid sina djerf- 

Daste refor, fpetfen af bergen.
Emellertid hade hopen öfwergifwit be mer in- 

längda delarna af träbgårben för att wända sig 
'ill ben flora planen, hwares fyrwerferiet war 
Ordnat. Lustparferna hade reban länge warit öbe 
tå en man, omfring 40 år, hålande en ung flic- 
19 under armen, syntes längs bort på en af be 
Mörfaste gångitigarna. Båda tycftes rigta fina 
lieg mot ben flora planen, men långsamt, lifasom 
"Stagne af en enda allwarsam taufe.

Efter en temligen lång tystnad, sate mannen 
ÜRigt och med en fraftfull geste:

"Nej, min syster, nej, fa länge jag lefwer fan 
jag aldrig förlåta denne Christian Loffman att 
han wil bestrida mig arfwet efter sin kusin! ty 
Gud wet, att detta arf icke är en gåfwa, men ett 
lagligt skadestånd för hwad jag förlorade genom 
hans död."

"Hans testamente hade bort förklara det. Mice 
fel!" inföll den unga flicfan.

"Dch, för detta formfel sfal jag beröfwas 
hwad som tillhör mig Florence? för det en boen# 
be begått ett sadant, stall Mickel Witter af benne 
Loffman anflagas för att med list hafwa tillwväl. 
lat sig en anans egendom.”

"Ac! han fanner oß ej, min bror, sade ben 
unga flicfan milot; man har uppwäckt misztankar: 
hos honom oil) han har warit tillgänglig för 
den, emedan det är hans fördel att tro derpå.”

"Sålunba," återtog Mickel bittert, "sal ben 
jorb jag oblat i t juge år, oc, font jag förwärf- 
mat genom träget arbete — fråntagas mig afen 
fremling, fom icfe bar annan rätt dertil, ån föds 
felnä."

"Domen är ännu ej afgjorb," afbröt Florence.
Hennes bror nedböjde hufwudet. "Ad! jag 

hoppas ej mycket, fabe han, benne Loffman är 
ung oc werfsam . . . han har utan twifwel 
ivänner, fom sfola lägga ftg ut för honom . . . 
kanhända är bomen, fom beröfwar mig allt, re- 
ban affunnab."

Florence suckade; Ritter märfte bet. "Förlåt,” 
fabe han, ansträngande sig att synas lugn, "att 
jag åter börjat tala med big om benna affär, då 
jag lifwäl fört big hit, för att muntra big — 
oc sjelf föfa glömma. Sag sulle önsa något 
upprörande stårespel, någon ny rörelfe, fom fun- 
be rycka mig från benna erba taufe."

£ å han slutade desza otb, befunno be ftg wid 
ingången till en löfsal, fom be förut ej märkt. 
Detta war pen plats, lwarifrån ballonerna upp« 
stego. En fästad ballon rörte ftg behagligt öfwer
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beras hufwuden oc uppehöll en liten wacker båt, 
som, följande des swängningar, sontes safta slyta 
på gräset. Florence funde icke återhålla ett rop 
af förwåning oc beundran. Som ton war upp. 
fostrad långt från staden war det första gången 
hon såg en luftbalon i alla deßz detaljer oc på 
nära hål. Hon nalfades med fin bror.

"Annu twå platser!" ropade waftmästaren. 
Mickel betraftade båten, hwaruti en ung resflävd 
man nys hade fatt sig.

"Twå platser!" upprepade han leende, i det 
han wände sig till Florence, "stufe du wilja gö- 
xa en promenad öfwer träden?”

"Ar bet ingen fara?" frågade ben unga flic- 
fan twefande.

"Ingen, min wacfra mamsell," sade waftmä- 
ftaren, "jag har reban fett mer än tiotusen frist- 
na mennisfor göra samma refa."

"Dc man fan nevstiga när man will?”

Det behöfs tlott att bra på flocsnöret, font 
år i ben lilla båten."

Florence syntes twefa. Ehuru hon erfor nå, 
gon fruftan, frestades hon doc af det owanliga i 
en sådan promenad. Deszutom war hon wan att 
i allt följa sin brors önskan, efter ett ögonblicts 
besinning, förklarade hon sig berföre benägen att 
ingå på hans förslag.

"Låt oß bå göra en refa i luften!" fabe Mic- 
fel, såttande ftg med Florence i båten.

Waftmästaren loßzade linorna, oc ballonen 
började långsamt uppstigja. Då ben unga flickan 
fänbe ftg sälunda bortförb, funde hon ej återhål- 
la ett rop af förskräckelse oc bleknade. Främlin- 
gen, hwilfen fatt midt emot henne, närmade sin 
hand mot flocsnöret. "Skola wi återwända tid 
jorden?" frågade han leende.

"Om förlåtelfe min herre,” s.de Florence, 
hwarô färg nästan genas återfom, "jag (fall mäns 
ja mig wid denna rörelfe."

"Se, fe bå!” afbröt Micter, wi äro reban 6f,

wer träbtopparne." Den unga flitfan såg siq ti 
fring oeb bet undersköna af detta fådespel ingr" 
be helt oc hålet hennes fruftan. Zardin ve I 
Cabane syntes fullfomligt oc ögat finde affar# 
alla deß belar. Omedelbart unber ballonen i 
brevde ftg ben ftora planen betäcft af en ansenfit 
folfhop, hwvars stoj fnappaft nåbbe upp till Ii 
ra luftrejande. Lusten hade en lifwande firiffhd 
oc metförde ftunbom wällufter från jorden. Fle 
reute wände ftg till sin bror ned strälande anfig 
te. "Hwad, allt, fom omger os, är ftort od 
skönt!" utropabe hon. "Såg Mickel, fänner N 
ice en slagô hänförelse, oc är du ej här lugna 
re, — lugnare än nyß?"

"Det är fannt," inföll Ritter "den fyfifarë 
reifen öfwerflyttas till fjälen, oc bet förcfalle 
mig, fom swäfwade jag öfwer mennisornas o 
rättwiso, liffom öfwer deras boningar. » 
hwad är ber på färbe, hwarföre är Denna folfho 
samlad på eeplanaden?”

"Del wäntar fyrwerferiet," inföl fremlingen 
"WSerfligen, fe Der, pe förfta rafeterna," sab’ 

Florence.
"Hwarföre afgå be hastigt efter Iwaranoraf’
"Al! fe, timmenverfet fom kippbar De förnäm 

Ita pieserna, har ramlat omfull. Det år ett mif 
lyckadt speftafel. Hör ni ropen?"

"Min Gu." afbröt Wicker, "man nevbrytet 
gallerwerfet omfring parterrerna."

"Det är ett upplopp af studenterna,” save frenv
lingen leende, "de hämna sig på trädgården 
deras mißräfning."

"Hwilfen fycfa att wi undfemmit detta 
mult," inföll Florence.

"Du är då lugnad?" frågade Ritter.

t1l5

"Helt oc hålet."
"Då fuuna wi uppstiga högre.” San gjorde 

det öfiverenéfomna terfnet; linorna lossades, oc 
bnllonen uppsteg åter några ögonblic, hwareftet 
den stannade. De tre resande uppgåfwe, nästar
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på en gång, ett rop af beundran. Under deras 
fotter utbreode sig, så långt ögat funde nå, prüf« 
"iga balar, öfwersådda af sfogar, ängar, odlade 
Mit oc städer, hwars olifa fårger oc fonturer 
bildade tusente nyfulla broderier: Schwarzwald 
gränsande intill Wurtemberg, Rhen oc Franfrife 
Utgjorde lifsom en ram til denna tafla. Neckar 
heden betäcft af lutande segel, slingrade sig på af- 
stånd oc förlorade sig wid horizonten. "Iyfliga 
land," sade fremlingen, lifsom talande wid sig 
sjelf, "lyckliga land, der Gud gifwit mennisfan 
frufibara fålt, segelbara floder oc sogbewärta 
berg !"

Mickel suckade, "lyckligt, framför allt OM han 
ter ej lenmiat rum för processer oc förtel!”

Den ofünde wände sig mot honom. "Ac! 
ingen rott det bättre ån jag, min herre, är äf< 
wen ni nog olycklig att nödgas förswara edra 
tättigheter inför domstol?"

"Ja, oc emot en motståndare, som ingenting 
stal försumma för att beröfwa mig allt, swarade 
Ritter.

"Det är alldeles font min," sade Lrffman, "om 
ban winner, tillintetgöres alla mina framtidför- 
hoppningar. Fruften af mitt arbete sall riftaen 
nåt menniska. Dc ja, har allt fTäl att frufta 
bet laqen ej gifwer framgång åt min rättwisa saf."

"Ac! jag fer roar ställning är mycket lila, 
in herre, — ni processar ocsä mot en Christian 
Roffman."

"Christian Loffman!" upprepade fremlingen, 
bet år mitt namn."

"Edert!"
"Dc min motståndares är Mickel Ritter."
"Det är äfwen mitt namn."
De twå männen betraktade hwarandra med 

Örwvåning blandad med wrede oc hat; Florence 

Dntes försträckt. "Låt os nedstiga Mickel," bad 
bon, läggande sin hand på sin brors arm. Men 

Phne hörde henne icke.

"Hwad herr Loffman bar fagt en fin mot- 
ståndare är en fals besfvflning," utropade han 
med gniftranbe ögon.

"Dc hwad herr Witter har faßt om sin, är 
en lögn!" inföll ben unge mannen lifligt.

"3 himlens namn, lät os stiga net," ätertog 
Florence darrande.

"NN* wara," sade Mickel, "förflaringarne sto 

la gå lättare på jorden.”
"Dc, jag hoppas att be äfroen sola bli af- 

görande,” tillade Loffman med betydelsefull lon.
Han drog på flodsnöret, ob be tre tesande 

roäntabe ett ögonblic unber tystnab; men ballo- 
nen förblef orörlig. Den unge mannen ringde 
ännu en gång, sedan en tre je, utan påföljd. 
"Waftmästaren bör lifwäl höra os,” mumlade 
han, ånyo dragande på snötet.

"Det sinnes ej mera någon waftmästare bei !" 
ropabe Florence, som hade böjt hufwudet utom båten.

"Det är fannt," sade Nicel, "owäsendet fort- 
far oc ban bar sörmovligen blifit rädd. Sc, 
hwilfen elb, hwaruti hopen faftar bänfarne, — oc 
denna menniffomapa, som nedbrytande lamporna 
böljar genom alléerna. Nu äro be unber balloe 
nen, — Gud! Hwad göra be? — Dc losza linorna."

"Hwad fäger du?"
"Se! . . ."
De trenne refanbe lutade sig öfwer båten, uppe 

gäfwo höga rop, oc roiftabe med händerna; men 
bet roar förfent. Studenterna, som trodde den 
tom, afhöggo linorna, oc nu höjde sig ballonen 
med en förwånande hastighet oc förswann snart 
i aftonens mörfer.

Wåra tre refanbe uttröttade sig förs med o- 
nyttiga skrif, roittnanbe om deras ytterliga för- 
troiflan; bå be icfe sågo broarfen Jardin be la 
Gabane eller ens jorben, efterträddes deras för- 
troiflan af ett slags lugn, fnarare förorfafabt af 
wanmaft än af undergifwenhet. Ala tre förblef- 
wo orörliga, tp^a, nästan utan tanke. Dercé
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belägenhet funde i fanning ej jemföras med n&- 
son annan. Uti de flesta fall funna de furor för 
hwilfa en man är utfått förutses af honom; han 
dr hereto derpå, åtminstone genom suppoßrioner, 
berättelser etier läsning; men här war allt oför- 
utjeot; man kunde ingenting wänta, hwarfen af 
*gen åtgärd eller af andras bistånd. De befun- 
no sig, så att säga, utom mensfliga sphèren — 
utan hovp — dömda till betta pasziva mod, font 
wäntar döden, utan att ens förutse ögonblicket 
derför. Florence til hälften afbänab af försräc- 
felse, bolbe huswudet wid fin brors bröst, hwil- 
fen, fjelf swäfivande mellan fruftan, förmaning 
ocf) ånges ej fann något uppmuntrande ord för 
henne.

Christian Loffman fatt på andra sidan af bå- 
ten, han syntes mindre orolig od) fastade tib efter 
annan en blid full af medlidande på Micet Nit- 
ter od) hans tyger; men minnet af deras owän- 
sap od) be förolämpande ord de ny6 yttrat mot 
hwarandra, uppfyllde ännu desa twenne själar od) 
hölo dem aflägönabe från hwarandra äfweni ve- 
ras gemensamma fara. Emedlertid flög hallonen 
i luften öfwerlemnat åt nattens minbar, stundom 
genomilade ben, (if en swala, font återmänber till 
sitt näste, stundom stadnande öfwer beren, Hf en 
gam, font simmar med orörliga mingar. Stun- 
bom böjde Loffman eller Ritter sig utom båten 
oc sågo, t denna mörfrers afgrunb, darrande od) 
orediga ljud — bet mar ben sista stymt be fun- 
be spåra af fina medmennisors tillmaro dernere; 
snart berefter förswann jorden för deras blicfar; 
hallenen hade uppnått be högre regionerna, oc 
luften blef alt tunnare. En qmäfmanbe känsla 
beswärave deras anbebrägt, dofwa susningar ljö- 
oo i deras öron, smärtsamma plågor genombäf- 
wade deras nerver, oc den allt fallare furten i- 
fabe deras stelnande lemmar. Florence, hwars 
fraftet moro uttömta, gled safta ned till sin 
brors fotter.

"Hwad gör du?" ropabe benne.
"Zag mill sofwa," mumlade den unga flictar.
"Wafna! wafna!" ropabe Mickel, "sömnen, i 

betta ögonblic, more en säfer böb. Etig ip 
Slo ence!" — men hon förblef orörlig.

"Florence!" upprepabe Mickel utom fig, — "D 
min Gub! hon hör mig ej od) intet mevet att 
uppmärma henne ...”

"Tag denna fappa," fabe en röst.
Han upplyfte hufwudet oc såg Loffman, som 

aftog ett slags fobrab pelie, l)maruti han han har 
be inswept sig — "Men ni sjef?” frågade Nirv 
ter förwånad oc rörb.

"Det tillhör be ftarfare att sydba be swagar 
re," inföll Loffman utbredande fappan; Misfel bjelp* 
te honom att Peruti infmepa fut fyfter, oc dä 
hun derwid mörte ben unge mannens hand, fattas 
be han ben lifligt.

"Hwad ni nu gör, herr Loffman godtgör tu- 
senfalot ben orätt jag trott mig lida genom er! 
oc jag ångrar djupt be fårande ord, jag 11$ 
uttalat."

"ångra ingenting," återtog Loffman rörb, "w 

ben största oförrätten har fommit från mig."
Lårom oj? då mara öfwerseende med hware 

anbra,” fabe Micet. "Båda stola wi snart in 
för Gud swara för måra tanfar oc fänslor; tåt 
os åtminstone bortlägga mårt hit innan wi fram 
träba inför honom."

"Bag hyser ej mer något hat Mickel Nitter," 
utropade Christian. "Se hår min hand, od) det 
är en wäns."

"Zag emottager ben fom sådan," sade Mickel 
meb from rörelse. "Wi ha blifwit bedragna båda 
Loffman, mi ha mi^aftat hwarandra, emedan wi’ 
habe motsatta intresen, mi ha förtalat hwarandra, 
emedan mi ännu ej lärt att fänna hwarandra. 
A4! bet är ofta få bland mennistorna; deras hat 
är blott ofunnighet eller misförsånd. L8tom .08 
lada Gud, fom förenat oß i Denna högtibtiga sunt.




